
Ez-Thumb Pro
Návod k použití

Před použitím si pečlivě přečtěte návod



ODKAZ NA VŠECHNY JAZYKOVÉ 
PŘÍRUČKY

Naskenujte QR kód a stáhněte 
si manuály ve všech 
dostupných jazycích

Zeskanuj kod QR, aby pobrać 
instrukcje we wszystkich 
dostępnych językach.

Naskenujte QR kód z 
manipulace ve všech 
dostupných možnostech a ke 
stažení.

Naskenujte QR kód a stáhněte 
si manuál na všech 
tilgængelige sprog.

Scannez le code QR pour 
télécharger les manuels 
dans toutes les langues 
disponibles.

Naskenujte a stáhněte QR kód 
si ručně ve vše dostupných 
jazyků .

Scannen Sie den QR-Code, 
um Handbücher in allen 
verfügbaren Sprachen 
herunterzuladen.

Skanna QR-koden pro att 
ladda ner manualer på alla 
tillgängliga språk.

Escanea el kódigo QR pro 
stažení manuálů a všech 
dostupných idiomas

Skenování kódů QR pro nájezdy 
a manuály v tomto dostupném 
jazyce



WEBOVÉ STRÁNKY CAMOUFLAGE



PŘEHLED FOTOAPARÁTU

Tato miniaturní přenosná vlogovací kamera do každého počasí je vybavena 6osou 

gyroskopickou technologií EIS, která dokáže zachytit stabilní videa v rozlišení 4K. Kamera 

využívá vodotěsné těsnění a hydrofobní povlak na těle, který dosahuje úrovně 

vodotěsnosti IP68. Tato akční kamera je odolná vůči povětrnostním vlivům a jedinečná, 

takže odemkne všechny scénáře natáčení a usnadní vám vlogovací zážitek. Její 

voděodolný design IPX68 chrání akční kameru před deštěm, sněhem a stříkající vodou. 

Díky magnetickému designu a řadě praktického příslušenství můžete být kreativní a 

natáčet úhly, které žádná jiná kamera nezvládne. To je síla miniaturní kamery.

■ Úvod do fotoaparátu

1 čočka

2 interní mikrofony

3 modré světlo ( Wi-Fi )

4 Tlačítko fotoaparátu

5 zelených světel (záznam)

6 reproduktorů

7 Červené světlo (kontrolka 

nabíjení)

8 magnetických zadních 

desek

9 Voděodolný konektor typu 

C

10 magnetických nabíjecích 

bodů

(pouze pro akční modul)

11 Montážní port 1

12 Montážní port 2

Poznámka: Kamera je vybavena vestavěným silným magnetickým modulem. Pacienti s 

kardiostimulátorem ji nesmí používat!
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■ Pokyny k obsluze fotoaparátu

FOTOAPARÁT

POSTAVENÍ

TLAČÍTKO

OPERACE

KONTROLKA

POSTAVENÍ

VÝZVA

ZVUK

Zapnutí
Dlouhé stisknutí 2 

sekundy

Blikne 3krát zeleně a modře, 

poté svítí trvale zeleně.

Vydat zvuk při 

spouštění

Vypnutí napájení
Dlouhé stisknutí 2 

sekundy

Třikrát blikne zeleně a 

modře a poté zhasne.
Vydat zvuk vypnutí

Spustit nahrávání Stiskněte jednou Blikající zelená Vydat pípnutí

Zastavit nahrávání 

/ Pohotovostní 

režim

Stiskněte znovu Svítivě zelená Vydá tři pípnutí

Zapněte Wi-Fi Double Press Plynulá modrá

Vypněte Wi-Fi
Dvojité stisknutí 

znovu
Svítivě zelená

Nabíjení
Svítí červeně (vypne se po 

plném nabití)

Pohotovostní 

režim (plně nabito 

/ Wi-Fi vypnuto)

Svítivě zelená

Nedostatek 

úložného prostoru

Pětkrát zabliká zeleně a 

modře a poté zhasne.
Vydat pípnutí

Slabá baterie Blikající červená

vydává varovný 

zvukový signál o 

nízkém nabití baterie 

3krát každých 20 

sekund

■ Specifikace
Vstup 5V 2A

Rozlišení videa 4K

Gyroskop 6osý gyroskop

Wi-Fi Vestavěný WIFI modul

Reproduktor 0,5 W

Paměť Interní paměť EMMC

Pracovní teplota 0 °F až 104 °F / 0 °C až 40 °C

Nabíjecí teplota 0 °F až 104 °F / 0 °C až 40 °C

2



Vodotěsný stupeň IP68

Kapacita baterie 490 mAh

Velikost 58,6 mm * 28,6 mm * 26,7 mm

Hmotnost 50 g

PŘEHLED AKČNÍHO PODU

■ Úvod

1. Uvolňovací tlačítko + západka aktivity 4. Pevná spona

2. Nabíjecí port USB-C 5. Indikátor baterie

3. Magnetický nabíjecí bod (pro fotoaparát) 6. 1/4 otvoru pro konzolu

■ Specifikace
Vstup 5V 2A

Pracovní teplota 0 °F až 104 °F / 0 °C až 40 °C

Nabíjecí teplota 0 °F až 104 °F / 0 °C až 40 °C

Kapacita baterie 1300 mAh

Vodotěsný stupeň Není vodotěsný

Velikost 69 mm * 40 mm * 21,5 mm

Hmotnost 50 g

■ Instalace kamery

• Nainstalujte kameru na akční modul.

1. Vložte montážní port 2 (poblíž tlačítka kamery) do pevné přezky akčního modulu pod 

úhlem přibližně 20 stupňů a ujistěte se, že magnetické kontakty na kameře a akčním 

modulu jsou zarovnány. (Viz krok 1)

2. Stiskněte tlačítko uvolnění akčního modulu, aby se otevřela západka aktivity akčního 

modulu, a pomalu umístěte druhý konec kamery naplocho na akční modul. (viz krok 2)
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3. Uvolněte tlačítko uvolnění a jemně zatlačte na kameru shora, abyste se ujistili, že je 

západka aktivity akčního modulu bezpečně upevněna k montážnímu portu 1 

poblíž objektivu kamery. (viz krok 3)

• Vyjměte kameru z akčního modulu.

1. Stiskněte tlačítko uvolnění na akčním modulu pro uvolnění západky aktivity ; (viz krok 

1 níže)

2. Jemně zvedněte kameru o 10 až 20 stupňů z aktivační západky akčního modulu;

(Viz krok 2 níže)

3. Vyjměte kameru z pevné přezky aktonového portu. (Viz krok 3 níže)

ZAČÍNÁME

Ahoj!

Vítejte u svého nového fotoaparátu. Pro lepší zážitek z fotografování jej prosím poprvé 

plně nabijte následujícími způsoby:

■ Charing

@ Připojte kameru k USB napájecímu zdroji (doporučeno 5V/1-2A) pomocí kabelu 

typu C, který je součástí balení. Během nabíjení bude kontrolka na zadní straně kamery 

svítit červeně. Jakmile červená kontrolka zhasne, kamera je plně nabitá.
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Tip: Pokud během nabíjení odpojíte nabíjecí kabel, fotoaparát se automaticky vypne.

@ Umístěte kameru na akční podložku správným způsobem instalace.

Poznámka:

1. Připojte se k akčnímu stojanu v pohotovostním režimu. Fotoaparát se po 5 minutách 

automaticky vypne, ale stále jej lze nabíjet.

2. Doporučuje se nabíjet kameru pomocí určené nabíječky. Pokud je připojena k USB portu 

počítače nebo jinému přenosnému zdroji napájení, nemusí být napájení dostatečné k 

současnému nabití kamery a Action Podu.

• Zapnutí a vypnutí
• Zapnutí:

Dlouze stiskněte tlačítko fotoaparátu po dobu 2 sekund: Modrá a zelená kontrolka třikrát 

střídavě bliknou a poté zelená kontrolka svítí trvale. Jakmile fotoaparát vydá zvuk 

spouštění, je zapnutý.

• Vypnutí:

Dlouze stiskněte tlačítko fotoaparátu po dobu 2 sekund: Modrá a zelená kontrolka třikrát 

střídavě bliknou a poté zhasnou. Když fotoaparát vydá zvuk vypnutí, je vypnutý.

Tipy:

1. Aby se prodloužila životnost baterie, pokud po zapnutí fotoaparátu neprovedete žádnou 

operaci po dobu 1 minuty, fotoaparát přejde do režimu hibernace.

2. Pokud je kamera v režimu hibernace a je připojena k akčnímu modulu nebo externímu 

zdroji napájení, přejde do pohotovostního režimu a po 5 minutách se automaticky 

vypne.

3. Pokud během nabíjení odpojíte nabíjecí kabel, fotoaparát se automaticky vypne.

■ Nahrávání videa

• Spuštění nahrávání:

stiskněte tlačítko fotoaparátu. Během nahrávání bude blikat zelené světlo.

• Zastavení nahrávání:

stiskněte tlačítko kamery. Zelené světlo přestane blikat, což znamená, že nahrávání bylo 

zastaveno.

Tipy: Pokud je kamera v režimu hibernace, krátkým stisknutím ji rychle probudíte a 

spustíte nahrávání videa.
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PŘIPOJENÍ K APLIKACI WIFI

Aplikace Wi-Fi umožňuje ovládat kameru na dálku pomocí chytrého telefonu nebo 

tabletu. Mezi funkce patří plné ovládání kamery, živý náhled, přehrávání a sdílení 

vybraného obsahu a další.

■ Stáhněte a nainstalujte aplikaci Viipulse

Způsob 1: Stáhněte si aplikaci Viipulse do telefonu z Google Play nebo Apple App Store.

Způsob 2: Naskenujte níže uvedený QR kód a stáhněte si aplikaci Viipulse nebo si ji přeneste do telefonu.

Poznámka:

Google, Android, Google Play, App Store a další značky jsou ochrannými známkami společnosti Google LLC.

■ Zapnutí/vypnutí Wi-Fi kamery
1. Ověřte, zda je kamera zapnutá, dvojitým stisknutím tlačítka zapněte Wi-Fi kamery . 

Pokud kontrolka svítí modře , Wi-Fi kamery je zapnutá.

, zda je Wi-Fi kamery zapnuté. Dvojitým stisknutím tlačítka Wi-Fi kamery vypnete. Pokud 

kontrolka svítí zeleně , Wi-Fi kamery je vypnuté.

Poznámka: Pokud je Wi-Fi kamery zapnuté a do 3 minut nedojde k připojení k aplikaci, 

kamera Wi-Fi automaticky vypne.

■ Připojte se k aplikaci Viipulse
1. Zapněte Wi-Fi na zařízení Carmera ;

2. Zapněte nastavení Wi-Fi v telefonu a připojte se k SSID Wi-Fi s názvem „Akce“ Cam_xxxx 

(Náhodné sériové číslo)”;

3. Zadejte heslo: „12345678“;

4. Spusťte aplikaci „ Viipulse“ ve svém telefonu.

■ Nastavení aplikace Viipulse

Funkce Parametr Popis funkce

Zvukový záznam Zapnuto / Vypnuto Nahrávání videa se zvukem/bez zvuku

Nahrávání ve smyčce Zapnuto / Vypnuto
Nahrávat nepřetržitě a ukládat pouze 

poslední segment s pevnou délkou.

Nahrávání ve smyčce 1 minuta , 3 minuty , Délka segmentu videa.
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Trvání 5 minut s 15 minutami

Časový vodoznak Zapnuto / Vypnuto
Přidá k nahraným videím časové razítko.

Proti otřesům Zapnuto / Vypnuto Pomáhá vytvářet stabilnější video.

Otočit Zapnuto / Vypnuto Po otočení fotoaparátu o 180 stupňů 

ponechte vodorovnou polohu obrazu beze 

změny.

Předběžný záznam Zapnuto / Vypnuto
Po aktivaci se uloží přibližně 10 sekund videa, 

než se stiskne tlačítko spouště.

Zobrazit 16:9 / 9:16 Poměr stran obrazovky.

Název WiFi G09 Kamera_xxxx Upravitelné dle libosti.

Heslo k Wi-Fi 12345678 Upravitelné dle libosti.

Formátování SD kartyZrušit / Potvrdit Přeformátováním se smaže veškerý váš obsah.

Obnovení továrního 

nastavení
Zrušit / Potvrdit Obnoví všechna nastavení na výchozí hodnoty

PŘEHRÁVÁNÍ OBSAHŮ

Obsah si můžete přehrávat na fotoaparátu, počítači, telefonu nebo tabletu. Obsah si 

můžete také přehrát připojením kabelu USB přímo k zařízení, jako je počítač nebo 

kompatibilní televizor. U této metody závisí rozlišení přehrávání na rozlišení zařízení a jeho 

schopnosti toto rozlišení přehrávat.

■ Přehrávání

© 1: Přehrávání souborů v telefonu pomocí aplikace Viipulse .

© 2: Připojte fotoaparát k počítači pomocí kabelu USB, který je součástí balení.

Poznámky:

1. Při připojování k počítači se ujistěte, že je fotoaparát zapnutý, jinak počítač nedokáže 

rozpoznat a přečíst informace z fotoaparátu.

2. Rozlišení přehrávání závisí na rozlišení zařízení a jeho schopnosti toto rozlišení 

přehrávat.

3. Přehrávač Quick Time Player je dobře kompatibilní s video soubory ve formátu MP4. 

Důrazně doporučujeme používat přehrávač Quick Time Player k přehrávání video 

souborů v počítači.

ÚDRŽBA

■ Poznámky k použití pod vodou
Tento fotoaparát je odolný proti stříkající vodě, prachu a byl testován za kontrolovaných podmínek.
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laboratorních podmínkách s krytím IP68 dle normy IEC 60529 (maximální hloubka 10 m až 

30 minut). Odolnost proti stříkající vodě, vodě a prachu není trvalá a může se v důsledku 

běžného opotřebení snížit.

■ Vodotěsné podmínky pro krytí IP68:

• Čistá voda při normální teplotě, testováno v hloubce 10 m.

• Doba testování je 30 minut.

• Teplotní rozdíl mezi teplotou vody a produktu nesmí překročit 5 stupňů Celsia.

Aby byla zajištěna vodotěsnost fotoaparátu, pečlivě si prosím přečtěte následující 

bezpečnostní opatření pro provoz a údržbu. Přístroj není vodotěsný v důsledku 

nesprávného provozu a nesprávné údržby, na což se nevztahuje záruka.

< Před použitím pod vodou zkontrolujte, zda je vodotěsná silikonová zátka na portu 

TYPE-C čistá. Jinak to ovlivní vodotěsnost fotoaparátu a jediný vlas nebo písek způsobí 

únik!

< Před použitím pod vodou zkontrolujte, zda je vodotěsná silikonová zátka na portu 

TYPE-C čistá. Jinak to ovlivní vodotěsnost fotoaparátu a jediný vlas nebo písek způsobí 

únik!

< Nezapomeňte zkontrolovat, zda vodotěsná silikonová zástrčka na portu typu C není 

poškozená/ztvrdlá/prasklá. Poškozené/ztvrdlé/prasklé silikonové podložky/zástrčky 

mohou způsobit únik vody!

< Před použitím fotoaparátu pod vodou pevně zatlačte vodotěsnou silikonovou zástrčku 

na portu typu C, abyste se ujistili, že je zcela a pevně připojena k tělu. Jinak fotoaparát 

nebude vodotěsný.

< Vyhněte se skákání do vody s fotoaparátem vysokou rychlostí. Jinak může náraz 

způsobit únik vody.

< Chraňte jej před pádem. Pád poškodí vodotěsné těsnění na těle fotoaparátu a 

fotoaparát není vodotěsný.

^ Otvor pro mikrofon a reproduktor na fotoaparátu je vyroben z vodotěsného materiálu. 

NEODSTRAŇUJTE vodotěsný materiál ani do otvorů nepropichujte. Jinak fotoaparát 

ztratí vodotěsnost.

< Vzhledem k přítomnosti velkého množství mikroorganismů a solí v mořské vodě je 

důležité fotoaparát po použití vyčistit čistou vodou, aby se zabránilo dlouhodobému 

ulpívání mikroorganismů z mořské vody na povrchu fotoaparátu nebo kovových 

částech, což může způsobit jeho rozklad, rezivění atd. a selhání vodotěsné funkce.
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< Po použití pod vodou fotoaparát osušte měkkým hadříkem a umístěte jej na větrané 

místo, aby přirozeně uschl. Před dalším použitím jej nechte zcela uschnout.

^ Nepoužívejte k fotoaparátu fén; může to ovlivnit mikrofon a reproduktor a poškodit 

vnitřní vodotěsnost.

< Nepoužívejte fotoaparát po delší dobu (> 1 hodinu) mimo doporučený teplotní rozsah 

(0 °F až 104 °F/0 °C až 40 °C) nebo ve vlhkém prostředí. Například v prostředí, jako jsou 

sauny, horké prameny atd.

< Neskladujte fotoaparát v prostředí s vysokou teplotou nebo vlhkostí a neskladujte jej 

společně s předměty, jako jsou parfémy a kosmetika, abyste zabránili kontaktní korozi.

UPOZORNĚNÍ

• Toto je Ultra HD akční kamera. Je normální, že se kryt během používání zahřívá.

• Nevystavujte výrobek přímo vysokým teplotám nad 40 °C.

• Po použití řádně chraňte objektiv a displej fotoaparátu.

• Chraňte jej před pádem a upuštěním.

• Udržujte jej v dostatečné vzdálenosti od silných magnetických rušivých předmětů, jako 

jsou elektrické stroje, abyste zabránili silným rádiovým vlnám, které by mohly poškodit 

výrobek a ovlivnit kvalitu zvuku nebo obrazu.

• V případě přehřátí nebo nežádoucího kouře ze zařízení jej okamžitě odpojte ze zásuvky, 

abyste předešli nebezpečnému požáru.

• Během nabíjení uchovávejte mimo dosah dětí.

• Zařízení skladujte na chladném, suchém a bezprašném místě.

• Kameru nijak neupravujte. Pokud byla kamera odpojena, záruka zaniká.

Specifikace se může v důsledku aktualizace bez předchozího upozornění změnit, proto berte prosím skutečný produkt jako 

standardní verzi. Pokud potřebujete nejnovější aktualizovaný software, kontaktujte prosím náš poprodejní servisní tým!
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PROHLÁŠENÍ
SHODY
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